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159373-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Vozila za odvoz smeca — Beschaffung von Baumaschinen — Los 1 Radlader / Los 2
Bagger

OJ S 46/2026 06/03/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Zweckverband Abfallwirtschaft Celle
E-posta: info@zacelle.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Beschaffung von Baumaschinen — Los 1 Radlader / Los 2 Bagger
Opis: Fur den Umschlag von Restabfall werden zwei neue Maschinen bendtigt.
Identifikacijska oznaka postupka: be73c456-6¢c3c-46¢7-b428-086697b13570
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34144510 Vozila za odvoz smeca
Dodatna klasifikacija (cpv): 43261100 Utovarivaci s mehani¢kom zlicom, 43262100 Mehanicki
bageri ekskavatori

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Braunschweiger Heerstralle 111
Grad: Celle
Postanski broj: 29227
Zemlja — podregija (NUTS): Celle (DE931)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.5. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Maksimalan broj grupa za koje jedan ponuditelj moze dostaviti ponude: 2
Uvjeti ugovora:
Maksimalan broj grupa za koje se ugovori mogu dodijeliti jednom ponuditelju: 2

2.1.6. Razlozi za isklju¢enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
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Sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji: [ § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (1) Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) | ---
Pranje novca ili financiranje terorizma: [ § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB (1) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche). ] ---

Prijevara: [ § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. ] ---

Korupcija: [ § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr). ] ---

Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: [ § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB (1) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 10. den §§ 232, 232a Absatz 1
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bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung). ] ---

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: [ § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1 und 2
GWB (4) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen. ] ---

Krdenje obveze placanja poreza: [ § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1 und 2 GWB (4) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdénnen. ] ---
Krdenje obveza u podrudju prava o okolidu: [ § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn 1.das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstol3en hat. ] - --

Krdenje obveza u podrudju radnog prava: [ § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn 1.das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolden hat. § 21 Abs. 1 S. 1 AEntG (1) Von der Teilnahme an einem Wettbewerb um einen
Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag der in §§ 99 und 100 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen genannten Auftraggeber sollen Bewerber oder Bewerberinnen
fir eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Wiederherstellung ihrer Zuverlassigkeit
ausgeschlossen werden, die wegen eines Verstol3es nach § 23 Absatz 1 Nummer 1 bis 9 und
11 oder Absatz 2 mit einer GeldbulRe von wenigstens zweitausendfunfhundert Euro belegt
worden sind. § 19 Abs. 1 S. 1 MiLoG (1) Von der Teilnahme an einem Wettbewerb um einen
Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag der in §§ 99 und 100 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen genannten Auftraggeber sollen Bewerberinnen oder Bewerber
fUr eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Wiederherstellung ihrer Zuverlassigkeit
ausgeschlossen werden, die wegen eines Verstolies nach § 21 Absatz 1 Nummer 1 bis 8, 10
und 11 oder Absatz 2 mit einer Geldbule von wenigstens zweitausendfinfhundert Euro belegt
worden sind. § 4 Abs. 1 NTVergG (1) Offentliche Auftrage Giber Bau- und Dienstleistungen
durfen nur an Unternehmen vergeben werden, die bei Angebotsabgabe erklaren, bei der
Ausfuhrung des Auftrags im Inland ihren Arbeitnehmerinnen und Arbeithehmern im Sinne des
§ 22 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) vom 11. August 2014 (BGBI. | S. 1348), geandert
durch Artikel 2 Abs. 10 des Gesetzes vom 17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203), in der jeweils
geltenden Fassung, mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben des
Mindestlohngesetzes und ihren Arbeitnehmerinnen und Arbeithehmern, die von Regelungen
nach § 1 Abs. 3 MiLoG, insbesondere von Branchentarifvertragen, die nach den Vorgaben des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes vom 20. April 2009 (BGBI. | S. 799) - AEntG -, zuletzt
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geandert durch Artikel 2 Abs. 11 des Gesetzes vom 17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203), in der
jeweils geltenden Fassung, bundesweit zwingend Anwendung finden, erfasst werden,
mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben dieser Regelungen zu zahlen. ] ---
Krenje obveza u podrudju socijalnog prava: [ § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 1.das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolRen hat. ] - --

Imovinom subjekta upravlja ste¢ajni upravitelj: [ § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat. ] ---

Nesolventnost: [ § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat. ] ---

Suspendirane poslovne aktivnosti: [ § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB (1) Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden. ] --

Teski poslovni prekrsaj: [ § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat. ] ---

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: [ § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 4. der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. ] -

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: [ § 124 Abs. 1 Nr. 5
GWB (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
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Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 5. ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann. Verbotstatbestande nach Artikel 5k Absatz
1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (Russlandsanktion) ] ---

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: [ § 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn 6. eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann. ] ---

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: [ § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB (1)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 7. das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflhrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat. ] ---

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: [ § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB (1)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 8. das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln. ] ---

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Lieferung eines Radladers
Opis: Lieferung eines Radladers
Interna identifikacijska oznaka: Los 1: Lieferung eines Radladers

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 43261100 Utovarivaci s mehani¢kom Zlicom
Koli¢ina: 1 komad

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Braunschweiger Heerstralle 111
Grad: Celle
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Pos&tanski broj: 29227
Zemlja — podregija (NUTS): Celle (DE931)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.5. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 185 000,00 EUR

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Ubersicht und Angaben zum Bieter: Angaben zur Unternehmensstruktur
einschliel3lich Darstellung bestehender gesellschaftsrechtlicher Verbindungen und
Beteiligungsverhaltnisse mit Angabe des Anteilsverhaltnisses. Umsatze: Erklarung Gber den
Gesamtumsatz sowie die Umsatze hinsichtlich solcher Leistungen, die mit dem zu
vergebenden Auftrag vergleichbar sind, jeweils in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren. Formular vorhanden. Bilanzen: Auf gesonderte Aufforderung sind Bilanzen
oder Bilanzauszlge vorzulegen.

Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Referenzen: Referenzangaben zu Leistungen, die mit den zu
erbringenden Leistungen innerhalb der letzten drei Jahren vor der Bekanntmachung der
Ausschreibung liegen zu vergleichen sind. Fir alle Referenzen sind folgende Angaben zu
machen: Nennung des Auftraggebers und des Ansprechpartners (mit Telefonnummer und E-
Mail Adresse), Bezeichnung des Auftrags, Beschreibung des Leistungsumfangs ,
Auftragssumme (netto). Formular vorhanden.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: 100% Preis: Der Zuschlag wird auf das Angebot mit der niedrigsten Wertungssumme
erteilt.
Opis: 100% Preis: Der Zuschlag wird auf das Angebot mit der niedrigsten Wertungssumme
erteilt.
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.subreport.de/E15996921
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Ad hoc komunikacijski kanal:
Naziv: Webseite des Zweckverbands
URL: https://www.zacelle.de/wir-ueber-uns/ausschreibungen

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.subreport.de/E15996921
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 06/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 28 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach Maligabe der
vergaberechtlichen Vorschriften.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 06/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen
Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung

5.1. Grupa: LOT-0002
Naslov: Lieferung eines Umschlagbaggers
Opis: Lieferung eines Umschlagbaggers
Interna identifikacijska oznaka: Los 2: Lieferung eines Umschlagbaggers

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 43262100 Mehanicki bageri ekskavatori
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Koli¢ina: 1 komad

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Braunschweiger Heerstralle 111
Grad: Celle
Postanski broj: 29227
Zemlja — podregija (NUTS): Celle (DE931)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.5. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 210 000,00 EUR

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Ubersicht und Angaben zum Bieter: Angaben zur Unternehmensstruktur
einschliel3lich Darstellung bestehender gesellschaftsrechtlicher Verbindungen und
Beteiligungsverhaltnisse mit Angabe des Anteilsverhaltnisses. Umsatze: Erklarung Uber den
Gesamtumsatz sowie die Umsatze hinsichtlich solcher Leistungen, die mit dem zu
vergebenden Auftrag vergleichbar sind, jeweils in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren. Formular vorhanden. Bilanzen: Auf gesonderte Aufforderung sind Bilanzen
oder Bilanzauszlge vorzulegen.

Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Referenzen: Referenzangaben zu Leistungen, die mit den zu
erbringenden Leistungen innerhalb der letzten drei Jahren vor der Bekanntmachung der
Ausschreibung liegen zu vergleichen sind. Fir alle Referenzen sind folgende Angaben zu
machen: Nennung des Auftraggebers und des Ansprechpartners (mit Telefonnummer und E-
Mail Adresse), Bezeichnung des Auftrags, Beschreibung des Leistungsumfangs ,
Auftragssumme (netto). Formular vorhanden.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.subreport.de/E15996921
Ad hoc komunikacijski kanal:
Naziv: Webseite des Zweckverbands
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5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.subreport.de/E15996921
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 06/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 52 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeliem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach MalRgabe der
vergaberechtlichen Vorschriften.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 06/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje rac¢una: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektronicko: da
Placanje ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Zweckverband Abfallwirtschaft Celle
Registracijski broj: Berichtseinheit-ID 00013077
Postanska adresa: Braunschweiger Heerstr. 109
Grad: Celle
Postanski broj: 29227
Zemlja — podregija (NUTS): Celle (DE931)
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Zemlja: Njemacka

E-posta: info@zacelle.de

Tel.: 05141 7502420

Internet: https://www.zacelle.de
Uloge ove organizacije:
Kupac

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Registracijski broj: T:04131153308
Grad: Luneburg
Postanski broj: 21339
Zemlja — podregija (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Tel.: +49 4131153308
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)
Organizacija za postupke mirenja

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 72bd456b-50c2-456d-9148-75723250b8c2 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 04/03/2026 12:26:49 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 159373-2026

Broj izdanja SL S-a: 46/2026

Datum objave: 06/03/2026
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